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hová
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Kéziratot viasza nem adum

a kiadóhivatAl vem * < S \

Az első eredmény-
Pécs, 1896. november hó 3

Diadal mámorban úszik országszerte a 
Bánffy báró pártja, hogy sikerült az ellen­
zéket pozdorjává összetörnie, nagy kegye­
sen meghagyva mutatóba egy töredéket, 
a mely megelégszik e l l e n z é k i  e l v e i  
a k a d é m i k u s  h a n g o z t a t á s á v a l  s 
igy a világ legkényelmesebb ellenzéke, mert 
sem maga kormányra jutni nem akar, sem 
kormánybuktatásra nem törekszik, hisz úgy 
sem ó következnék utána.

A saját pártját pedig oly félelmesen 
óriási nagy monstrummá növelte, hogy már 

aga Bánffy, ez a providenciális államférfiu 
is megrémült tôle: szent isten! hogyan 
fogom én betömni ennek a sok éhes stré­
bernek a száját, hisz ezek annyian vannak, 
hogy még annak a bizonyos közmondásos 
húsos fazéknak a dimenziói is kicsinyeknek 
fognak bizonyulni, s ha valamennyinek nem 
jut elegendő konc farkas éhsége csillapí­
tására, akkor egymásnak rontanak s kész 
a palotaforradalom.

• Mig azonban a minden javak oszto­
g a tja  igy töpreng, addig a várományosok 
ujjonganak, mert él bennük a szent meg­
győződés, hogy a jutalom el nem maradhat 
azért az éppen nem lélekemelő munkáért, 
a melyet a kormány szekerének tologatása 
közben megcselekedtek. Hja! minél pisz­
kosabb a munka, annál jobban kell azt 
űzetni.

Pedig ha tudná Bánffy báró, hogy 
nemcsak a megválasztottak százai tartják 
a markukat holmi zsíros hivatalért, igazgató­
tanácsosi állásért, vicinálisért, állami szál­
lításért, hanem a választó kortesek ezreinek 
még éhesebb hada is lesi azt az előléptetést, 
nemességet, rangot, címet, keresztet, a 
melyet keservesen megszolgált — nem a 
mikor elveit megtagadta, mert ez manap­
ság már olyan közönséges dolog, hogy 
odafönn nem is jön érdemszámba, hanem 
akkor, amikor keresztül gázolt a tisztes­
ségen és becsületen, beállt lélekkufárnak, 
széttépte a rokoni, sőt a még ennél is erő­
sebb barátság kötelékeit, csakhogy áldoz­
hasson bálványának : kielégíthesse hiúságát 
vagy pénzvágyát.

Bánffynak csakugyan félhet a feje, 
amikor erre a milliónyi kielégítendő igényre 
gondol, mert azzal minden Szolnok-dobokai 
korlátoltsága mellett is tisztában van, hogy 
ezt az óriási győzelmet, a szabad nemzet 
eltipratását nem az Ô szép szemeiért, sem 
elveinek magasztossága fölötti önzetlen 
lelkesedésből csel eked ték ;jeg az „illetékes* 
és „mérvadó* körök.

De bekövetkesik nagyhamar a válasz­
tottak és a kortesek keserű kiábrándulása 
is, amikor a kormány a támasztott igények 
kielégítésének lehetetlen voltát belátva, a 
pártkasszából már kiosztott vérdijra fog 
utalni s további jutalmazások elől ridegen 
el*fog zárkózni. ..

A magyarországi választásoknak miu-

denki keserű izét fogja érezni, a győzők 
és legyőzőitek egyaránt: csak egy öröm 
alapos, a melybe a következmények üröm- 
cseppet nem fognak vegyíteni, s ez Ausztria 
öröme, mert ebből a választásból egyedül 
neki lesz sóba nem múló haszna.

Köztudomású tény, hogy Bánffy az 
országgyűlés időelótti feloszlatásához a ko­
rona beleegyezését csak úgy tudta kinyerni, 
hogy kijelentette, mikép a kvótafelemelést 
az osztrák igényeknek megfelelőig az ak­
kori többséggel megszavaztatni nem képes. 
Vállalkozott tehát, hogy uj választások 
utján csinál oly többséget, a melyből az 
eddigi kormánypárt függetlenebb elemeit 
kiszorítva s helyükbe egy mindenre kész 
szolgahadat ültetve, a kvótának tetszés 
szerinti felemelését keresztülhajtja.

A kormánypárti jelöltek és kortesek 
iparkodtak ezt körömszakadtáig tagadni, 
de hazudozásaikról nagyon hamar lehullott 
a lepel, mert ime az egész osztrák s^jtó 
már a választás első napja után egyhangú 
dicshimnuszt zengett, hogy M a g y a r o r ­
s z á g  e z e k b e n  a v á l a s z t á a o k h f r a  
t ú l n y o m ó  t ö b b s é g g e l  a m a g y a r -  
o r s z á g i  k v ó t a  f e l e m e l é s e  me l ­
l e t t  n y i l a t k o z o t t .  S a mikor az 
osztrákok ezt az eredményt a legnagyobb 
megelégedéssel konstatálták, siettek mind­
járt fenyegetőig hozzátenni, hogy ennek 
az emelésnek jelentékenynek kell ám lennie, 
mert h o l m i  c s e k é l y  e m e l é s s e l  az  
o s z t r á k  b i r o d a l m i  g y ű l é s  s e m m i

Alkohol.
— A „Póc*i Kipypln* «rodeii tárcáim. —
Imádtalak egy azé r, régen; te voltál 

nagy fájdalmaimban megváltóm, te vontad
gyeogéd kezekkel elmém körűi a feledés fá 
tyolát.

Vérzett, sajgott a szivem, lelkem a visz 
bzaemlékezés viharjából soha napsütötte vi 
gasztaló virányra nem talált. Elmém, szivem, 
keblem, egész énem téged szomjazott, téged, 
istenadta, könyörületes alkohol I

Azóta, hogy magam is egyik leghívebb 
Inv >d valék, nem fog el az undor és meg 
vetés, ha egy alaposan berúgott polgártársnál 
találkozom.

Mindennek a világon van oka, van lét-
jo g a .

Ha van alkohol, úgy kell lennie meg 
eraésztőnek is. Ha van vas és van éleny, 
akkor kell rozsdának is lenni. Ha van no és 
abban szív, úgy szerelemnek is kell lenni ;
és ha van több szív, akkor bánatnak is kell
lenni !

Ne Ítéld el azt, ki mint Noé apánk a 
szőlőmusttól, a leforrt bortól állattá aljasodott, 
hanem szánd, sajnáld ! |

.Hisz. te nem kutatod, rfrm tudod, mi 
kényazeritette^ kezébe a kelyhet!? Az öröm? 
a bánat? Mindkettő öl ; a nagy bánat is, meg 
a nagy' öröm is ! ' 4

» •
A terem két egyformán nagy, vagyis 

szabályosan két részre volt osztva. Az egyik 
fele táncterem, a másik fele étterem volt.

Pique nique t adtak a város „firtli*-ei. 
Molnár Gida nem táncolt, baoem ült a 

bársonypadon és várta, mig visszahozták a 
táncosok azt a leányt, kinek udvarolt.

A lányt Szabó Fánni-nak hivták.
Nem árulok gyékény alatt, és igy meg* 

mondom, hogy Molnár Gida nagyon gazdag 
firma volt, a Szabóék lánya pedig aa öreg 
Sza >ó Flórián dúsgazdag Ügyvéd egyetlen, 
de árván maradt leánya.

Azt is megmondom, bogy ezek — ha­
tártalanul szerették egymást ; de azért nem 
merték (legalább idáig) egymásnak bevallani.

Hosszú szenvedélyed csárdás után ismét 
visszahozták a leányt. Pihegett a kuble, — 
hamuszinü haja a homlokán az izzadtságtól 
összecsapzott.

-  Hol is bujkál Nándor bácsi, — én 
nem tudom, hogy ilyen gyámot ki rendelt 
maga mellé ? — dünnyögte Gida fénymázos 
cipőjével egyet dobbantva.

— Terhére vagyok magának ? — kérdé 
csípősen a leány. Fel is ut . . .

*Ne mondja ki Fanni ! lássa még 
tréfából* sem szabadna ilyet mondania{ bias 
én csak attól félek, hogy majd fagylaltot kér, 

én pedig biaioa hogy hoani fogok, — a 
aztán tessék, — meglesz a betegség — • 
talán még annál rosszabb, a . . .

— A halál ! csak mondja k it — a 
leány ezt ssenvedélyeseo, égő szemekkel 
mondta. — Hát olyan nagy baj aa ? egy 
anyátlan, apátián gyereknek legjobb, ha a 
szülei után iparkodik.

— Kit csak tűrnek, kit senki sem sseret. 
Gida felugrott székéről ; de abban a

pillanatban ismét leült.
— Fánni nagysád ! ne sértegesse aa 

égési várost, hiss az egész város szereti, — 
imádja kegyedet.

Nagyszerűen állt Gidának ez a szenvel­
gés ; — a Jány arca valamivel halványabb
lett.

— Az egész város I ? as sok ! Hátha aa
fáj nekem, hogy az egész város szeret? mi?

Gida érezte, tudta, hogy jó nevelésű 
fiatalembernek most nyilatkozni kellene, — 
ő nem tette.

A cigány a legújabb valcerbe kezdett, 
— és Fánnit elvitték Gida elül.

Amikor aztán a leány visszakerült Gi* 
dához, — kérlelte :

— Édes Gida, hozzon egy kis málna 
I fagylaltot.
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s í i n  s l s t t  m s g e l  é g s d r e  n e m l e s z .  
W it Bánffjnsk oly óriási s  mindenre kész 
többsége, u  ellenzék pedig oly elenyészően 
törpe, hogy bármiféle emelésnek komoly 
parlamenti akadályairól még csak beszélni 
sem lehet.

így beszél az osztrák sajtó s tudja 
idehaza mindenki, tudja maga Bánffy is, 
hogy az osztrák sajtó nem fog csalatkozni 
Tárakozásáhan : a kormánypártnak példát­
lan módon' való megnövekedése s az ellen­
zéknek szétmorzsolása kiütötte a magyar 
kormánynak a kezéből az egyetlen fegyvert, 
a meiylyel még a túlhajtott osztrák köve­
telésekkel szemben védekezhetett.

hatalmi erőszakkal és a lelkeket megméte­
lyező bűnös milliók szétszórásával meg­
hamisította az ország, közvéleményének 
megnyilatkozását; amikor összetörte az 
ellenzéket és légióvá növelte a saját szolga- 
hadát: most már. nines alku az osztrákkal, 
aki ptrtnesol, a magyar kormány pedig 
egyszerűen végrehajtja országrengető több 
Bégével; most már hiába festi az ördögöt 
a falra a bécsieknek, mert kinevetnék vele, 
hisz ó maga törte össze a mumust, a 
melytől., ott még remegni tudtak. . « •  • «

Ez az első eredménye Bánffy nagy 
diadalának ; örüljetek hát neki hires hazafiak.

S a t u r d a y  O b s e r v e r *  cimll an­
gol újság október hó 31-iki ssámában je­
lent meg Mise ▲. B r u c e n a k  egy hoee- 
ssabb költeménye» a melyben a magyar 
parlamenti pártviszonyokat J  o b s t Lássló 
dr. információt, alapján nagy tárgyilagoesággal 
ismerteti, röviden, de világosan jelesre an 
össses pártoknak politikai programmját s 
m egem lékeire as egyes pártok vesárló fér­
fiéiról is. As egéss közlemény oly snabatos 
össseállitása politikai vissonyainknak és ba­
sánk iránt oly sok jóakarattal van eltelve, 
hogy nemeslelkQ ssersójének többet kössön 
hetUnk* Magyarorsaágról való helyes fogal­
mak terjesztése körül, mint a kormány egéss 
költséges sajtó-apparátotának.

Most már ne
hogy a parlamentben 
osstták követelésnek

hivatkozhatik arra,
ezorbitansbármely

többséget szerezni 
nem tad, de még arra sem, hogy az ország 
köwéléményére hatékony heves ellenzéki 
támadásoknak less kitéve; mert jól tudja, 
hogy az olyan államférfiunak, aki ily féléi* 
mes számbeli erővel rendelkező többségben 
nem bízik s oly gyenge ellenzéktől fél, 
annak Becsben menten útilaput kötnének 
a talpa alá.

■ Az ellenzékre a világ minden parla* 
mentjében nagy é9 fon to * feladatok hárul­
nak 8  ezért a parlamentarizmus lényegéből 
ran kiforgatva ott, ahol komoly és számba- 
vehető ellenzék nincs ; de kétszeresen fon­
tos szerepe van az ellenzéknek a magyar 
parlamentben, mert szerencsétlen közjogi 
helyzetünkben csak az ellenzék ereje az, 
a melyre kormányunk Ausztriával szemben 
sikerrel támaszkodhatik.

Semmiféle nemzeti követelményt ki­
vívni, semmi jogtalan osztrák követelést 
sikerrel leküzdeni nem képes a magyar 
kormány máskép, mint utalással az erős 
közjogi ellenzékre, amely felülkerekedik, 
ha a kormány sóba a legkisebb vívmány- 
nyal nem térhet baxa Becsből, hanem min­
dig csak újabb terheket és megaláztatásokat 
kénytelen többségével az országra diktálni.

Ezt a fegyvert dobta el magától szent- 
ségtelen kezekké! Bánffy, amikor gyáva

* Egy angol njaág a magyar
pártokról. A mikor s költségvetés tárgya­
lásánál á rendelkesóti slap kerül nspirendre, 
a kormány indokolása mindig úgy hangzik, 
bogy ea aa ötaaeg s külföldnek a mi viaso 
oyaiok felöl való tájékoztatása végett a kül­
földi sajtóban köaaóteendó cikkek díjazására 
szükséget. A többség mindig meg is szavazza 

• s rendelkezési alapot, de a kormánynak 
£ kisebb gondja is nagyobb annál, hogy ezt a 

küiföldf sajtónak irántunk való kedvezőbbé 
hangolására fordítsa, mert aa egéss rendelke­
zési alapot elnyeli a kormányt dicsőítő basai 
fizetett sajtó s igy történik, kogy nemcsak a 
nemzetiségek rágalmazhatnak bennünket a 
külföldi sajtóban büntetlenül, de egéas köz­
jogi helyzetünk, nemzeti aspirációink s párt- 
viasonyaink felél is a l e g k ó p t e l e n e b b  
f o g a l m a k k a l  v a n  e l t e l v e  s külföld. 
Annál örvendsteaebb tehát, ha akadnak egye­
sek, s kik önsstlenül is önként vállalkoznak 
viszonyainknak a külföld előtt való hü meg 
világítására s eszel a kormány kötelesség 
mulasztását némileg helyre pótolni ipsrkod 
nak. A legnagyobb * elismeréssel kell ezért 
msgemlékesnük Miss Elisabeth A. B r u c e ,  
a köstünk megtelepedett angol úrnőnek ez 
irányban kifejtett buagó tevékenységéről, a 
ki több nagy angol világlappal állandó öst- 
öseköttetésben él Iván, már korábban is több 
szőr ismertette azok közönsége előtt basai 
társadalmi ós kulturális viszonyainkat, ipost

Ciig bogy as általános választások alkalmá- 
1 a nagy világ figyelme felénk fordult, 

politikai visaonyaink felől is sietett tájékoz­
tatni -Az angol közönséget A „ S t i r l i n g

— Nem bozok ! maga biztosan bele­
halna, — nem botok.
* — ©át aklor majd kérek a pincértől,
hadd lássák, hogy vannak olyan urak is, kik 
a lovagiasságot csak elméletileg ismerik.

Gida rák vörös lett.
— Fánni nagysád, ha képes lesz ke 

gyed, határozott kérelmem ellenére, most 
balálra hevülten — fagylaltot enni, akkor én 
olyat teasek. amit még nem tettem életemben.

De a leány már felugrott és a terem 
túloldalán ülő nagybátyjához tipegve, ahhoz 
telepedve — kért — és kapott fagylaltot, — 
mit meg is evett.

Midőn aztán Fánni a fagylalttal végzett, 
diadalmas tekintettel kereste Gidát ; — nem 
találta, — Gida elment ? !

El.
A kaszinó földszinti éttermében durrog- 

tak a pezsgő dugói.
—. Soha sem balunk meg ! ez volt a 

jelszó. 1
Csak a malacbanda busts nekik, — az 

elite cigány fönt a bálteremben muasikált
Molnár Gida csak úgy szórta a pénzt,

Cinéért, kocsist, hordárt — ahányat csak fog­
atott aa éjbeborult utcán a korcsmáros. be­

hozta Gic a p«r*nősöm ; meneteit*, megitatta, 
berugatta őket. Ott hevertek az üvegtolyosón.

Kit hivatalnokok • egyéb más kapu 
tos halandók ülték asztalát körül. |

— Csak koszon pezsgői !> kaviárt {
A vendéglős hozla.
A cigány hozta. • •
.Ha nem szeretsz, mért nem mondtad

régen."
Világos reggelig folyt az őrülete» dor­

bézolás, melynek lattara még a vendéglő» is 
utálattal fordult el.

Molnár Gida ebbç a kerge muriba bele­
betegedett komolyan.

Az édes anyjától, ki Szabó Fánniék- 
hoz járt vizitelni, tudta meg Fánnika, hogy 
mit cselekedett Gida.

— Aztán szó a mi szó, az öree Bauer
-  » i

doktor már régen mondta egyszer boldogult 
férjemnek, hogy vigyázzunk Gidára ; mert 
ha aa egyszer erősen meg találna hU'ni, 
akkor abból a gyerek »oh’ sem épül ki ; 
belehal. Azért hát nem is táncol, mert tél 
engem magámra itt hagyni. Pedig többször 
mondta már, hogy ó abban a percben, ha 
én meghalok — agyonlövi magát. Mert, — 
mondá — Ô neki úgy sem nyújt a világ 
örömet és igy csak mások elől elszívja az 
éltető levegőt. Most már nem tudom, mi 
találta, hogy est a halálthosó dáridót csapta 
abban a haszontalan vendéglőben

Bauer doktor azonban azt mondja, hogy 
most az egyszer meg kilábal. mert a szerve 
sete zzóta tetemesen megjavult.

H í r e k .
Pács, l8i>6. november hó Ó.

* • i ' * A
▲ maróul.

A* Cet vicitkártyáj*.
Tévedni méitóztatik, ha felülve a zöld 

lombu fák, a felöltődén emberiség, az idő- 
gyártó meterologia s az enyelgő napsugár 
csalóka játékának, azt méitóztatik hinni, hogy 
még nincs is ősz, csak lesz, vagy leg­
feljebb most akar lenni.

Hivatalosan, pontosan és visszavonha­
tatlanul, akár tetszik a zöld fáknak, a felöl 
tótlen emberiségnek, a meteorológiának s az 
enyelgő napsugárnak, akár nem, természeti 
törvény , természeti tény, hogy immár ősa 
van.

S az a konkrét megdönthetien bizonyi 
ték, melynek alapján megeaküazöm az őszre, 
nem a lekoppasztott szőlőhegyek, a színház 
megnyílt kapui, hanem egy finom, kellemes, 
messziről érezhető és látható kékes ködfoss- 
lány, a mi ott csapong tegnapelőtt óta a 
Jókai-téren esténkint a marónis ember ke 
mencéje körül.

Igen, a maróni, az öreg marónis ember 
az ősz bivatalos vizitkártyája, ott teremnek 
legelső lépte-nyomán az aszfalt mentén, az 
utcasarkokon. A finom csemege édeskés il­
lata megcsapja az eaii korzó nyüzsgő tö­
megét :

— Ah! az ősz. Itt az ősz !
S a mint a febér Auer-fényben tolongo 

esti korzó tarka sokasága mohón szívja be 
az édes csiklandó illatát a tiroli-marómnak, 
a sejtelmei lágy melankóliaue-villamfénynyel

Fánni balaványan haUgatla a kedves 
Öreg asszony beszédét, *

s  ^

'Tudta, hogy az ó makacssága' oka e 
szerescsétienségoek ; de női büszkesége nem 
engedte, hogy csak egy szóval érdeklődjék 
Gida állapota felől, — és nem üzentette meg 
részvétét Gidáaak — és nem is kívánt neki 
mihamarabbi gyógyulást.

Gida felépült ; de országos lump lett 
belőle. A cigánybaoda aranyidejét élte. Most 
Fánni vérző szívvel, de undorral fordult el 
Gidától, azonban — más fiatal ember udvar 
láaát sem togadta el, mert teljesen visszavo­
nult a társaságtól.

Egy borongós őszi reggelen Fanni, eme 
letes lakásuk ablakán letekintett az utcára, 
éppen arra haladt Gida hintója lassan csiga­
módra ; abban tiauer dr. ült, és ölelve tar 
tóttá GidAt, ki holthalvány arccal, csukott 
szemekkel feküdt jobban, mint ült az öreg 
orvos mellett.

Fánni egy rémsége» sikolylyal szökött 
el az ablaktól éa eszeveszetten rohant le a 
lépcsőkön és a távozó kocsi után szaladva, 
annak kocsisának durván parancsolta, bogy 
forduljon tneg és jöjjön a teherrel az ó la­
kása elé.

— Fanni kisasszony ! az Istenért mit 
cselekszik ? ez a feltüoést kettő viselkedés ? 
— szörnyüködék az öreg orvot

»
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toll, izgató hangulat keveréke Omlik el e 
szélei korsón e olt eaillog s  kipirult leányok, 
assspnyok, s  jókedvű gavallérok szemébe?.
____ Valami megkapó, határosatlan énét,
meghaló buetuja, siralááa à by árnak, zóbáj 

nép fény titán •' nJjMgó üdvözlése 
indult; élveket mulatságot, atórakoeáet igéi 
menonnak

Megtiratjok, sajnáljuk as elvesstett 
napsugarat, # fényes meleg nyarat — de ;a 
másik pereben már a kínálkozó élvesetek, 
«sóra kot ásók öi+méfaek előőrsét ekapj a  még 
lelkűnket’ • Örvendesó arccal, nevetve üdvó- 
söljűk a nyirkos estét, ss  ereeakedó kodét,
a ssitáló eaótól csatakos sáros asvfaltot. *

•  *  » *

A majd bak fii, a ,  Rajztömb" vagy a 
„Musik'-ot lóbálva iskolába menet Csak a 
tánciskoláról, at*elsó csárdásról, as elsó 
„táncos nr“ ról álmodik.* A  bakfist at elsó
I I .  négyes boldog örömei ringatják róasás 
álmokba ; a nagy lánynak as utolsó, elssám 
küsdelem, a vagy— vagy oampagne dobog­
tatja meg síivét ; i  nyugodt (!) révbe be- 
hajóson „boldog" ok már csak egy pár sima 
tómra, egy jó csárdásra vágyakosnak. A  
mamák pedig, nos a mamák megint előírói 
kesdik a tánciskolánál, hogy újra végig 
éljék a steson örömök minden édes*terhes 
fás i iát.

A  maróni illata megcsapja a korsó 
nyűssgó sokaságát, as Auer égőkre finom, 
fátyolos köd erestkedik — itt as óss i

A báli-riporter vasaltatni küldi a frakk­
ját — megkezdődött a sseson !

Plató.

sáról tegnapi lapunkban megemlékestűnk 
ma a reggeli gyorsvonattal' Pécsről 
fiával együtt ~  a' pestmegyei »Oyömróre 
bán családi birtokára mtsaott

— (Elhunyt taaitó.) A tegn
éjjel elbek M aJrs c -b a £  Ferenc szigetik 
városi ' igasgatótanitó haláláról a fjá lw il 
család ma a következő- jelentést > adta 
„Alulírottak szomorodott szívvel jelentik 
rón sseretett kedvet felejthetetlen férj, 
atya, édes testvég sseretett eóger, illetve 

\ kon Marscbal Ferenc igaagató tanitó fiai 
évi november hó 2 án reggel 1 órekor 
•sas betegség és a halotti ssentoégek áj< 
felvétele után, életének 46-ik évében 
gyáasos elhunytét. A boldogoknak bűit 
temei folyó évi november 3-án délután

d

V ifftr«i4  1800. M ft a W f  4-ám.

Naptár: tzarda nov 4. — Róni. katb. : Borr. 
Károly. — T*toi : Károly. — Görög-kel. (okt. 23,) 
Jakab. — K«idó : Marche«chw*n 28. — Nap kél 6 
óra 34 perckor ; nyngasik 4 óra 90 perckor — 
Hold kel reggel 6 óra 26 párékor; nyugttik  déln'án 
3 óra 21 perekor.

lééjárás: hőmérséklet 11*5 Celtion fok meleg; 
légnyomás 745. —' KiVélá* : a köcponti meteorologia1 
intését jeltóee szerint váltósé felhősei, bűvös idő, 
keleten csapadók várható.

Sllsház : Gáspáron©, operett.
Tlittl Uttték a kösőehsdteregbeli tartalókos 

tisatek (ósaóre a Prigyea-laktaoyában ; a honvéd* Be­
ttii tstralókos tisstek róasóre a Fehórváry• laktanyában,

— (▲ horvát bánná elutasása.)
____ '  •K h u e n - H é d e r v á r y  grófné, a horvót

bán neje —  kinek Pécsett való tartóskodá

órakor fognak szigeti-oraságut 23. asámu 
hátban be «sente Itatni és onnan a budai kül­
városi kössirkertbe örök nyugalomra ölbe- 
lyestetni. As engessteló sseotmiso-áldosat ss 
elbunytnsk lelki üdvéért f. évi november 
bő 4 én reggel 8 órakor fog a saigeti külvá­
rosi ssent ferencrendi plébánia templomban 
a Mindenhatónak bemutattatni. Póoaott, 1896. 
november hó 2-án. Áldva legyen emléke j 
Marscbal Ferencoé, ssül. Papsst Mari neje. 
Msrschal Ferenc, Anna, Janka, gyermekei. 
Msrschal János és neje, Stanits Ferencoé, 
szül. Msrschal Aloisia és férje. Stanits Fe­
renc, Papsst Antal, testvér, sógor ée sógornő." 
As elhunyt temetése ma délután volt áltálé 
nos réssvét mellett ; a nagy résatvevó soka 
•ágban ott láttuk as iskolassék tagjait élü­
kön Aidinger János polgármesterrel, as el­
hunyt pályatársait, aa öasses városi tanítókat 
és tanítónőket.

— (▲ néppárti Jelölt Bftkkttn-
dön.) D a r á n y i  Ferenc dr. bük kösd i meg 
támadtatásáról ottani levelesónk kővetkezőket 
írja : Darányi Ferenc dr. urnák becses lap­
jában f. é, nov. 1-ón közsétett nyilatkozatára 
vonatkozólag van szerencsém a tek. Szer 
zesstő urat a száras tényálláshoz híven ér­
tesíteni, hogy ott as ügyvéd ur ellen semmi­
féle tüntetés előre inscenirosva nem volt, már

—- Nem bánom ! atonnsl hossák Óidét 
hozzánk, vagy nem tudorp mit cselekszem !

; A kocsis lazasqp óvatosan megfordult 
és szintúgy haladt élettelen gaadájával Fán- 
niék házuk elé.

Qida a főispán fiával vívott párbajnak 
áldozata volt. Soká, élethalál között lebegett. 
Szegény öreg anyja is mellette volt, ki ta­
nácstalanul, vigasztalan czsk imákat morzsolt ; 
de Óidénak életmentője Isten után ss öreg 
Bauer tudománya, és Fánni önfeláldozó apó 
láza volt.

Fánni, — a beteg deliriumában hangoz­
tatott, ssskgatott zagyva beszédekből — meg 
tudta, hogy mi történt Oida és a főispán fia 
között.

Nagy mulatságba keveredett a két fiatal 
ember, és a pezsgő, a cigány annyira fölhe­
vítette a fiatalembert, hogy Fánniról illetlen 
nyilatkozott. Oida felkelt helyéről és a ka­
szinó hásissolgáját becitáltatta, kinek aztán 
hangosan, majdnem kiabálva parancsolá :

— Johan ! Itt van száz forint, ezt kapja, 
ha ezt a nagyságos urfit, a főispán pimasz 
fiát arculcsapja.

Persze, képzelhető az a riadalom, —  
de mit mondjam tovább ; párbaj lett belőle, 
és Oida saive fölött egy golyóval gazda­
gabb lett.

Zokogott a leány ; de szemeiből nem 
jöttek már könyek, visszaszorította a fájdal­

mát, sírását, hogy a könyek szemeit ne gyen­
gítsék, hisz, azokra jnozt nagy szüksége van ;
ébren kell lennie, nehogy Qjda^ csak egy 
percig is ápolatlan maradjon.

. Künn már nagy bó feküdt a kis város 
utcáin, a beteg szoba ablakain jégvirágok 
hirdették, bogy mily soká volt beteg szegény 
Oida.

A kandalló elé tolt karszékben ült a 
lábbadozó. Barátságos meleg terjedt a beteg 
szobában, melynek csendjét azonban csak a 
nagy falióra egyhangú ketyegése zavarta meg.

Fánni az ablaknál álló íróasztalon irt. 
Különféle könyvekben, jegyzetekben dolgo­
zott ; végre felkelt, ét midőn egy röpke pil 
lantást vetett még a tükörbe, lassú léptekkel, 
majdnem félőn lépett a kandalló előtt ülő 
Oidábos.

— Tudja-e Oida, bogy maga már bá­
rom hónap óta van nálunk ? Tudja-e, hogy 
énr szorgalmasan ápoltam és Isten után meg 
Bauer bácsi után csak nekem köszönheti, 
hogy az élők között van még ?

Oida meglepetten tekintett a lányra. 
Hogyan ? ez a leány, kinek nagy műveltsé­
gét és finom modorát olyan sokszor csodálta ; 
most az öndicséret csúnya éksaereit rakta 
magára ?

—  Igen tudom 1 és örökre lokötelesettje 
maradok bájos és sseretetre méltó nagyfád­
nak. Még igen gyenge vagyok — hogy méltó

oaak ásást asm, mert á .bühhösólnh fe lt# »  
fentéki ’ begy < valamim! 4r. J U fJ  R ipaf t t i  
volt, úgy dr. Darányiban ia loan MQjri«pfU- 
tiksi «topintot, k tgj WÉkkijdjgmtm torna meddő 
Ai zárlatot pártjáseh .havakat ttohorafttki^ol 
egyet lan agy igpáal  -Hb* plébáso» urat . Ai- 
véva — mindenki szívvel ás lélek ke) a Ja- 

hy eaaládhss: aagaanfrn d ik» amint aat a 
váls—td polgáruk a  szava ié  leHratpáral Jggg*
mutatták., Darányi dr*>wat az aatdekkiMer- 
tani* szokott Ütániára . jövő • vegyygr.höaPft+ág 
óa . a szólókból arrafelé hazatérő, ^unkátok 
fogadták ; hogy ainagy lámára a. kastáljhnti

k is t i  ta mékáajan kilmtottak kivim
11 esiságból, aat am ügyvéd í r  reps* nászú asm 

veheti Minthogy külön ben ie M i ügy fm ifó  
31 eljárás alatt vaai,.a tárgyalás fqgja magma

tatai,, mennyiben volt jogosult. Darányi dr. 
ur a plébánián aaeraett egyoldalú értőéitáaei 
alapján kortoefogáeml felbaaanálni aat a védet, 
melyet nyilatkoaataiban fennen hangoztat.

(Utókmagok©) A millenniumi ko- 
bássati óe bányászati kongrezaaue pécsi kirán­
dulásának utóhangjaiképen ma a városi Ta­
nács két köszönő iratot is kapott. Ab egyiket 
W  i o s o o r Raj már bányaigasgató intézte a 
a Tanácshoz, melyben köszönetét fejezi ki a 
lerándult bányássoknsk a város részéről tör­
tént saivoz vendéglátásáért ; a másikat a 
kongresszus végrehajtó bizottsága küldte a 
főispánhoz, mint Pécs város fojóhea s abban 
kéri a főispánt, bogy kössönetét tolmácsolja 
a városi IVnáesnsk s különösen az elszállá­
solási bizottságnak. E két köszönethez aa 
elszállásoló bizottság is czatlakoaik s lapunk 
utján fejpai ki kössönetét mindaaoknak, kik  
a leránduló bányászoknak szállást ajánlottak 
fel és őket szives vendégszeretettel fogadták.

—  (T in á t !  zs e m le .) Aa évenkint 
szokásos tiasti ellenőrzési szemlék Pécsett 
holnap délelőtt fognak megtartatni ; még 
pedig az összes fegyvernembeli, közös had­
seregbeli, Pécsett tartózkodó tartalókos tisa­
tek részére as 62. gyalogesred badkiegéssitő
parancsnokságánál a Frigyes laktanyában ;
kifejezéseket találjak forró bálám illő kifejő-
I6VBu6b« #

. -  *  —  Kéicm, legelőször Is kérem, ne be­
széljen ilyen hidegen hozzám, másodszor ké­
rem, én nem elégszem meg frázisokkal, hanem 
köszönet fejében, méltó dijat várok öntől, 
Uram 1 Fánni mosolyogva nézett a beteg 
halvány arcába.

—  Parancsoljon velem, nem lehet oly 
követelése, amit nem teljesíthetnék és kerül­
jön as bár elbibáaott életembe . . .

—  Csitt 1 elég volt már aa elbibáaott 
életből. Figyeljen tehát, —  akar-e kesével 
megajándókosni, lássa ón kérem meg aa ön 
kesét, mert as enyémet nem merte, maga 
gyávaság symboluma I

— Fánni ! igas es ? r.em álom ? to an 
enyém ? Istenem, Istenem megöl a boldogság 1

—  Nem öl meg édes ; kérd estem a dok­
tor bácsit, aat mondta, hogy bármily nagy 
örömöt elmonJhatok magának.

—  Értem akart meghalni, —  hát ón 
azt hiszem, hogy értem élni talán könnyebb 
less ?

—  Örökre a tied én édes szerelmem. 
Az irgalmas, ssép leány odahajolt a beteg 
fölé és csókolgatta a halványarcu beteget. 
Vájjon siettette-e a gyógyulást ?

T i h a n y i  K á r o l y .
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a hon véd «égi gyalog- és lovascsapatokhoa
tartósé tisztek részére a Fehérváry-lakta­
nyában.

— (Kttsigaigatáii biiottsági 
ttléa.) Bárányavármegye közigazgatási bi- 
sottaága f. hó 12*én (csütörtökön) a várme­
gyeházán ülést tart.

— (A b ttakéntM tksoltó-egye- 
iftlet körébóL) A péesi önkéntes tűzoltó- 
egy esttlet a napokban disses emlék okmány* 
nyal fogja meglepni id. B o e p p r e o h t  
Jánost és R o t h m O l l e r  Károlyt, kiket as 
egylet tissteletbeli tagjaiul választott. Ru e pp* 
r e c h t János ,■ as egyesületnek fennállása 
óta egyik legbőkezűbb mecénása volt s min­
denkor meleg érdeklődéssel, fáradhatatlan 
bnsgalommal viseltetett as egylet ügyei iránt. 
R o t h m t t l l e r  Károly ssintén pártfogója as 
egyletnek s különösen ennek jubileumi ünne 
pélyének sikeréhes járult fáradhatatlan bűz- 
galommal s at ünnep kiadásainak fedeséaére 
tekintélyes össseget gyűjtött. Kivülök három 
alapitó tagnak, H o r v á t h  D á v i d n a k ,  
S c h 1 a u c h Imrének és S t r e i c h e r  La-

évre felvess egy össseget kaposvári siketnéma 
intésetre költségvetésébe, melyből hamarosan 
össsessaporodik a ssük séges költség, egy 
állandó nagyobbstabásu orsságos jellegű in­
tését alapítására.

-  (A  síékesegyhási orgonista
) Ma a követkeső sorokat vettük, 

melyet itt köslünk : A „Pécsi Figyelő" tek.
Sserkesstőségének. Kérem alanti soraim köz- 
tétételét nagyra becsült lapjában. Becses 
lapjának tegnapi stámában megjelent —  a 
ssékesegyháaban orgonista állásra vonatkotó 
h irére vagyok bátor felssólalni már csak 
asért is, mert a hírben egy orgonistáról van 
ssó, tehát a nagykösönség tudomást sem 
ssereshet arról, hogy én 8 év óta vagyok 
már a ssékesegy hás orgonistája és hogy 
Jaksch Ede kollegám Bukarestbe való távo- 
sása által a ssékesegy hás k é t  orgonista ál­
lomásának e g y i k e  üresedett meg — kü­
lönben én ssolgálati rang, 8 év, sőt a fize- I Theresienfelden még 2 csendőrt magukhot 
tésben as első quinquennium élvesése által a I véve, kocsin folytatták

körösött bácskai tolvajbandát éppen akkor 
csipték nyakon, midőn as orsság határán 
akartak elpárologni. Dúsa nevű haramiának 
beillő híres lókötő vesetése alatt működött a 
76 tagból álló kompánia, mely már egéss 
Somogyot rettegésben tartotta vakmerő lopá­
saival és betöréseivel. A kedélyes társaság, 
úgy látssik, megelégelte már a Dráván innen 
a dicsőségét, vagy talán a bőrét féltette és 
most működése színhelyéül Slavoniát válasz­
totta, ahol már as első kísérletnél rajtavesz­
tett. A két kocsiból álló szövetkezet észre­
vétlenül akart odébb állani, midőn csend­
őreink egyikének gyanús volt a sátoros kocsi, 
és azt meg is állitotta. As egyik, minthogy 
a lovat gyepi őssáron ragadta, meg is állott, 
de bis a másik nekivágtatott as orsságutnak. 
A csendőrség értesittetvén az esetről, utána 
indult a megszökött három embernek, kik 
már ekkor a Dráván túl voltak. A csendőrök

kinevezendő orgonistának előtte vagyok. K i­
ás üldözést, mely 

célhoz is vezetett, mert a falu határánál máris

jósnak szintén művészi kivitelű dissokmányt | házi orgonista, 
ad as egyesület azon alkalomból, hogy neve­
zettek as egylet alapitó tagjai közé léptek.

— (Elfogott betörők.) Megírtuk 
annak idején, hogy miként lopták meg 
M a k k  András és P ó 1 a Jóssef nevű su

váló tisstelette), Simacsek Alajos ssékesegy- | utolérték a jómadarakat és azonnal le is tar
tóstatták őket, minthogy igazolni magukat 
nem tudták. A három jómadár Babel István,BimbóhullAa.) A bus, rideg ősz 

szakában hunyt el egy fiatal leány, B a r t e k 
Aranka, hosszas sorvadás után, élte 18-ik 
évében. Haláláról a követkeső gyássjelentést 
vettük ?

hancok D o r n  Pált, a „Magyar király" 
vendéglőnek csaposát. Dorn múlt hó 15*én 
este eltávozott lakásáról és mire visszatért, 
szobája ajtaját feltörve, ládáját felfessitve 
találta. A ládából mintegy 25 irt értékű 
ruhanemű biánysott, melyet a betörők as 
ablakon vittek ki as utoára s aztán eltűntek 
vele. A betörés elkövetésének gyanúja mind­
járt kesdetben a két suhancra irányult, a 
kiket Dorn Pál segítségül tartott maga 
mellett. Ezek megleshették, mikor ö hazul­
ról távozott s aztán behatoltak a ssobába s 
ott felpakkolván, as ablakon keresztül távoz­
tak, nehogy éssrevegye éket. A két betörő 
folyton bujdosott a rendőri nyomozás elől, 
mig végre as éjjel T  r i z 1 e r Aladár ren 
dórbútfoa elfogta őket. A betörés elkövetését 
as elfogott jómadarak beismerik, de egyik 
a másikra igyekszik tolni a bűnt, ügyük 
át less téve a bírósághoz.

(Halálosás ) B e i e r 1 e i n Béla,
volt pécsi segélymő-egyesületi tisztviselő, utóbb 
adótisst, ma délután 34 éves korában meg­
halt. Temetése holnapután less.

— (Siketné

„Bartek Flórián kösalapitványi el 
lenőr és neje született Nemesberki Zongor 

Julianna mint szülék, Bartek Oyula mint 
testvér, úgy maguk valamint a rokonság ne-

Csonka János és Matus János, kik Barcson 
elfogott társaikkal együtt a verőcei járásbiró 
h ág börtönébe kisértettek, hol elmélkedhetnek 
a horvátországi vendégszeretetről. Holmijuk 
átkutatása alkalmával több lopott tárgyat, 
úgymint : uj lószerszámokat, lópokrócokat, 
csismát és többféle betörő szerszámot találtak,

vében is fájdalomtól megtört szívvel jelentik I melyek egyelőre megőrzés végett a biróságnak 
szeretett egyetlen leányuk, illetve testvér és I adattak át, úgyszintén a két ló és 3 kocsi 
rokonnak B a r t e k  Arankának élete 18-ik lju k  is.

kezdve
(A  katonák
a honvédeket

évében, hosssas kínos betegség után folyó 
1896. évi november 3-án reggel fél 9 órakor
tüdővéasben történt elhunytét. A boldogult | konservekkel készül 
hült tetemei a róna. katb. anyassentegyház 
szertartásai szerint folyó 1896. év november

) Újévtől 
husadagok helyett

honvédelmi

Intései Kapos-
>) Már jó ideje folynak az egyezke­

dések a kormány és Somogyvármegye közt 
a siketnéma intésetre nézve. Értesülésünk 
szerint a kérdés megoldása ma már a város­
tól függ, a mennyiben a kormány elvállalta, 
hogy az intézet felszerelésének költségeit, az 
igazgató és ápoló fizetésének terhét elvállalja, 
ha a város az intézet számára ideiglenes 
bérlakást ad, annak fűtéséről és a világítá­
sáról gondoskodik. Adna tehát a város egy 
körülbelül 400 frtos lakást, melynek költsé 
geihez azonban megkapná a vármegye pénz­
tárában kezelt alapítványok 200 frtra rugó 
kamatait. Tekintettel arra, hogy minden kul­
turális intézmény előnyére válik a városnak, 
ezt a csekély áldozatot a siketnéma intéze*

5 én d. e. 10 órakor fognak örök nyugalomra 
tétetni, az engesztelő szent misc-áldoaat pe­
dig folyó hó 6 án reggel 8 órakor fog a 
Mindenhatónak bemutattatni. Áldás és béke 
lebegjen a drága halott hamvai felett !"

— (A ftieiási meghagyásokról)* • * • * 7  •  ; _
A 20 frtot meg nem haladó összegre vonat- 
kozó fizetési meghagyás bélyegmentesaégét 
illetőleg a pécsi kereskedelmi és iparkamara
a pénzügyminisztériumnak hóssá érkezett kör
rendelete éri elmében es utón hozza az érde­
keltek tudomására, hogy a fizetési meghagyás 
kiadása iránt ssóva) előterjesztett kérelem — 
tekintet nélkül arra, vájjon arról vétetike 
fel jegyzőkönyv vagy sem, — továbbá a 
szóval előterjesztett kérelemről felvett jegyző 
könyvhöz, valamint az Írásban beadott kér 
vényhez csatolt egyszerű másolatok bélyeg 
mentesek az esetben, ha a kérelem tárgya 
30 frtot meg nem halad ; a fizetési megha­
gyástól a tárgy értékéhez képest járó 40 
fillérnyi határozati bélyeg azouban minden 
esetben leróvandó. Ha a fizetési meghagyás 
ellentmondással támadtatik meg, az ennek 
folytán keletkezett perben a sommás perekre 
megállapított bélyegilletékek róvandók le ak­
kor is, ha a fizetési meghagyás tárgya 20 
frtot meg nem halad.

— ( E l f o g o t t  to lv a jb a n d a .)  Barcsi
levelezőnk

táplálni a 
jegyeznünk, hogy 
miféle mozgósítással

tért is meghozhatja, mert a kormány évről- | őreink,
írja

midőn
Jó fogást csináltak csend 

a már az egész Dunántúl

háborús hirrel nincs összefüggésben. Egészen 
izolált tény, meiynek semmi egyéb célja 
nincs és nem lehet, minthogy a honvédek 
ne egyenek húst. Fejérváry alkalmasint 
gyomorbántalmaktól félti a legénységet s azt 
véli, hogy a konzervatív hagyományos szel­
lemnek jobban megfelel a konzerv, mint a 
marhahús. A mészárosok egész más véle- 
ménynyel vannak a dolog felől s a hír hal­
latára mozgalom indul meg közöttük, mely­
nek célja Fejérváry hustipró rendeletének 
életbeléptetését megakadályozni. Hogy ók 
nem platomkusan lelkesednek a katonák 
élelmezése kérdésében, az reális foglalkozá­
sukból önként folyik, de hogy Weiss Berthold, 
az uj honatya s régi konzervgyáros más vé­
leményen van e kérdés felöl, az reális és 
konzerv foglalkozásából ssintén önként érte­
tődik. Sőt aligha rosszul sejtjük, midőn a 
katonák kosztjának e lefokozásában, Weisz 
Berthold ur polgári erényeinek jutalmát 
látjuk. A kormánynak a székelyipar lelkes 
iparbajnokát, mint koncervgyárost kellett 
megjutalmazni, Bánffy kezei hosszúak s per 
mopsz is tudja méltányolni a hazafias 
erényeket.

— (A  s z ig e t v á r i  v á la s z tá s  u tó ­
j a  té k a .)  A szigetvári kerület volt képviselő­
jelöltje, 01 a y Lajos a kaposvári kir. tor 
vényszéknél bünfenyitő feijelentéht tett Bie- 
dermann Rezső képviselő ellen megveszteget»'»
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Duchon választási elnök, Beg edi küldöttéig! 
elnök, Kriest eljárás bird áe Háregi adótárnok 
ellen hivatalos hatalommal való vieesaálés 
miatt, továbbá Hegyessy János fósaolgabiró 
ellen megveestegetós ás hivatalos hatalommal 
való visszaélés, Salamon Gyula gyógysseróas 
ellen megvesategés, aaonkivül as össses köz­
ségi jegysók ellen hivatalos hatalommal való 
visssaólés . ós megveestegetós miatt.

— (Déli v a ra i) As esredóves orszá- 
gos kiállítás alkalmából a Déli vasat magyar 
állomásairól, valamint a barcs-pakráci vasat 
állomásairól Budapest déli vasútra életbelép 
tetett, különösen mérsékelt menettérti jegye­
ket még tovább ia és pedig es év december 
hónapjának végéig adatják ki.

— (Kórháiavatás Ssegsárdon,)
A ssegsárdi Ferenc-köskórháa uj épületének 
ós a benne elhelyecett tolnavármegyei bába 
képzó intézetnek megnyitása e hó 8-án, va­
sárnap [lesz. A felavatási ünnepre Percei 
Dezső belügyminiszter is lejön Ssegsárdra

— (Véderő tagjai és as útadó,)
A kereskedelmi minisster hossá intézett föl­
terjesztésre kijelentette, hogy a hadsereg és 
honvédség tényleges ssolgálatában levő tiss- 
tek, tábori lelkészek, hadbirák, tudori rang­
g á  biró katonai orvosok és számvevők 
kincstári illetménye a kereseti adó alól ki 
van véve, minélfogva reájuk e ja  vadalmazás 
után útadó sem vethető ki. Amennyiben 
azonban egyéb cimen egyenes állami adót 
fizetnének, reájuk az útadó is föltétlenül ki­
rovandó.

s

(A  háabér miatt») A novemberi 
költözködések sohasen folyhatnak le egy egy 
osetepaté nélkül, mely a lakó és házigazda 
között esik meg. így tegnap este 5 óra táj 
ban is verekedést rögtönzött a felső havi­
boldogasszony-utcában egy költözködő lakó

•  .  «

a házigazdájával, melynél még vér is folyt, 
mert a lakó a szóváltás hevében egy botot 
kapott fel s azzal a gazda fejbőrén folytonos- 
sági hiányt okozott. A verekedő lakót a 
megvert házigazda feljelentette a bíróságnál.

— (Érdekes éksserlopás») Való
ban érdekes az az ékszerlopás, mely ma reg-

v* w

P é c s i  n c m s c ti  w l i h é c
Bérlet 28. se. 88-ik előadás

1896. no?. 4-én (szerdán.)

GASP ÁRONÉ.
Négy víg operetta 8 felvonásban ; Írták Sell ás Oeaeá, 
fordították Erre Lajos áe Beretik Árpid. Zenéjét

te M i l i ő é k o r  Károly.■sereette
itt •

Művészet, irodalom.
O  A molnár és gyermeke. E hagyo-

gel történt s melynek históriáját, egyelőre, I mányos halottak napjai darabot asufolt kar-
a nyomozás titokzatossága miatt, csak a kö 
vetkezőkben Írhatjuk meg : Egy agglegény 
úriember lakásán a reggeli tisztogatást végezte 
a* bejárónő. A három szobás lakás előszobá­
jában porolta az ur ruháit, mig az ur maga 
a legbelső, harmadik szobában, betett ajtó 
megett végezte a toáletjét. Egyszerre egy 
elegáns öltözetű hölgy lépett az előszobába s 
beszélni kívánt az úrral. A bejárónő meg­
mondta, hogy az ur toáletet csinál, de csak 
menjen be a nagysága a belső szobába s ko 
pogtasson az ur szobájának az ajtaján. A 
nagysága be is ment, hanem pár perc múlva 
kijött óa azt mondta a bejárónőnek, hogy 
majd felkeresi az urat később. S aztán elment 
s mikor, rövid idő múlva, az ur a második 
szobában kereste arany óráját és két briliáns- 
kövü gyűrűjét, az nem volt sehol. Az érdekes 
ékszerlopás ügyében folyik a nyomozás, de 
mindez ideig még eredménytelenül.

zat és meglehetóeen megtelt földszint nézte 
végig. De hiába, profán a mai kor már ; a 
zsugori molnárt bizony megmosolyogták, gyak­
ran meg is kacagták a leányának Máriának 
sorsa felett nem igen könyestek. Maga az 
előadás ép olyan ssakgatott volt, mint a mi­
lyen a darab, aa alig megszámlálható füg­
gönyle ós felhúzásokkal. A vén zsugori Rein- 
hold Kristóf molnár szerepében B o g n á r  
János az este ismét tanujelét adta ambíció­
jának, mert valóban kitűnő alakítást nyújtott. 
Kapott érte elismerő tapsot bőségesen, még 
pedig nem a karzat, de a földszint részéről. 
Maga a darab pedig olyan lévén, hogy 
többi szereplő alig érvényesülhetett benne, a 
többiek el is maradtak Bognár mellett a ha- 
lavány játék miatt. A n g y a l  Ilka, Mária 
passsiv sserepéből s B i h a r i  Ákos a tehe­
tetlen Ákosból igyekestek ugyan elfogadható 
alakot előállítani, de csekély hatáseal. Ép

« i

1*4 tOT ASSZONY TÖ K TÍN ETE ONTHT ISTVÁN.
=

azt nem mutatja, hogy nem saeret, de elég az. ha el­
hanyagol, ha én semmi sem vagyok neki.

És itt keserűen mosolyogva verik tel ültéből s
odalép a tükör elé.

— Pedig szép vagyok. Az irigység se mondhat
rólam rosszat. És mégis mégis ! . . .

S közelebb lép a  tükörhöz é* egy nézi büszke . ,s  ̂ *
szép képmását. .

— Fiatal vagyok. Szeretni akarok és ő, kit a fér­
jem, elhanyagol ! . . .  _

Elfordul a tükörtől és imát leül a kerevetre s me
gint gondolatokba mélyed. De most nem árulják el az 
ajkai gondolatait ; némák maradnak nehogy titkos dol­
got susogjanak ki.

Odakint az utcán már alkonyodni kesd. De azért 
a mint odalép az ablakból és kinyitván kitekint rajta, 
megismeri az épen sz ablak alatt elhaladó Loberreich
kapitányt.

A kapitány mosolyogva szalutál fel neki, Fánny
pedig mosolyogva fogadja.

És elpirul egészen gömbölyű fehér nyakáig s úgy 
érzi, hogy a kapitány pillantása tüzet lopott a szivébe, 
a leikébe s mind az arcába kergette a vért, mely az­
tán forrongva fut szét ereiben.

S ott all az ablaknál akkor, is mikor Loberreich
daliás alakja eltűnik az utcaszögleten.

És szinte örömmel veszi tőle a kedves meglepe­
tést, hogy másnap tiszteletét teszi náluk.

— Kötelességem nek tarto ttam  tiszteletem et tenni

asszonyom.
Ez egyszerű szavakkal adja okát a látogatásnak

Nemes Ferenc arcán egy iaom sem mozdul meg. 
Nem akarja megérteni a célzatos szavakat s Liána
csak örül ennek.

Most már csak Fannynak besaél.
— A kapitány igen kedves gyerek. Különben

nem dicsérem, majd megismeri kegyed, kedveeem.
•  # #

» . . Ya la rak amim i tás van a hangjában, a mit aaonban
legkevésbbé vess éssre Nemea Ferenc, a kire pedig

•  •

jelentőségesen rápillant Liána, hogy e asavakát mondja.
És nemsokára ott vannak a majoriak ssalonjában. 

Együtt van a társaság is s köstük a kapitány.
Fiatal, délceg fiú. Szeméből élvsovár vágy csapó­

dik ki olykor-olykor, arcán pedig állandóan ott ül a 
hódítás öntudata.

S mikor egy jó órai társalgás után ssótmegy a 
társaság s mind a legkötelebbi szombaton Liána esté­
lyén leendő vissontlátásra elbúcsúzik, Liána nyugodtan 
konstatálja magában :

— A férj itt van, hogy Margit után leselkedjék. 
As asszonyka erős ostromlóra talál a kapitányban. 
Minden jól megy.

Nemes Ferenc is meg van elégedve aa eredmény- 
nyel. Nem boszantja, hogy az ipa nyakára jött Fanny- 
val ; igy legalább alkalmat nyert Liánáhos járni és
közelébe jutni ázabó Margitnak.

Szinte jókedvüleg kérdezi hát Schnábele Maxot,
mikor otthon egyedül van vele :

— Nos, mi szél hajtotta ilyen véletlenül haza,
papa V

— Hja, ho^y mi szél hajtott, kedves vőmuram ?
Fontos, nagyon fontos.
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í  Koreám iro. tfe P o l g á r o d ,  i  korcalnÁ 
roená «eerepdben, e mély oílöbbi aa Oregee

~ |g |«  f iá u l ‘
t,1 Makor —* gyerek»

be. Vógfii * -iekeb rfivid 
Mkiolt kóífiíCfról ' *Mk nftflyit

i w i t ó  f v». t e r  se»*?? kuért#
«terepét, táeoeáiát-pedig már- k—goe >koo*> 
gáe. De kát minek ie körútit mog in «terep­
ben mutogatni ? ! («—)

•d o it a föltárt*kwaákbóJ o-oook 
bog/ eat ne * laloatotto -ko. d e  egyetlen i 

, egy ijedt keéeédK oeekvel 
lire eem meat’* bíróéig e mert a vid- 

baVett eeelokmény öedgálati vieeonyban kö­
veti etett el, aa igaaga tó1 vádjit viaeaaeonta a 
így • ‘bieéolg a további eljáráat -aa ügyben

■Mtet te

Törvényszék
g 1  meglopott tqjcsarnok. A p é c é

tejsaövgtkozetnél es év junius bstábso aá
egyik, H  i 1 o József nevű tqjki bordó kocsiara 
ss a gyanú martit fel, hogy rendszeresen 
lopja a szövetkezet tojót • est eladván, as 
ig j szerzett pánit saját Gáljaira hassnálja fel. 
Hilc ugyanis agy tett, hogy s vasa ton érke- 
sett tejes kannák közül egyet felbontott, ab­
ból öt-hat liter tejet kivett s a kannávad 
mágia mint telttel ssámolt be. Mikor vagy 9 
li^er tejet ilykáp ellopott, akkor a ssolgálat 
bál elbocsajtották s feljeientetták lopás miatt 
a törvényszéknél. A vissgálat alapján H i l c  
József lopás büntette miatt vád alá is helyes 
tetett s ellene tegnap dálatán tartották meg a 
vágtárgyalást. Miután 8 s i g  r i s s t Lajos 
igazgatót, mint panassost kihallgatták, vádlót 
tat kérdesták meg, a ki ássál vádekesetf, 
hogy a vevőknek sx össsement tej helyett

vurm* w-f:«r̂ *>
□  As idol. burgonyatermés* A me- 

gyéből csaknem mindenünnen kaptánk pa 
na sassal teli leveleket, a melyekből as a 
ssomom tény világlik ki, bogy a már több 
mint 10 áv óta fellápett horgonyapenáss (pe- 
ronosapora infestans) as idán nagyon sok 
kárt okosott ; .a gasdák alig birtak valamikáp 
vádok esni n nagyon vesaedelmes betegséggel 
•semben • mint most a burgonya bessedése 
után kitűnt, a vessteség már a földeken is 
néhol fölülmúlta a 30— 60 aaáaalékot. He-

4

lyenkint asonban folyton rothad a burgo­
nya, igy tehát nagyon kérdéses, nsrkép fogja 
a ssegény nép (minthogy a kápossta is sok 
helyen erősen romlik) a telet kihuxni. Péc%- 
váradi levelezőnk is irja, hogy ott is nagyon 
romlik a burgonya as ismeretes betegségben ; 
a kár néhol 15—20 saáaalák, de vannak 
helyek, hol 35— 40 ssáaalék is mutatkosik.

□  Állatbetegségek. A földművelésügyi 
minissterium által nyilvánosaágra hosott k i­
mutatásból kitűnik, hogy a sertésvéss által 
fertősött községek száma ismét kevesbedett}

197-tel, a veszettség is 168 községben n 
el, mig n ragadás ssáj- ás körömfájás tov 
is vesaedelmesen teljed.' A sertés véss 
1831 község ben ás kilenc ad varban, a sertés, 
orkáné 934 községben ás 1647 udvarban, a 
ssáj ás körömfájás pedig 1999 község- és 
19786 udvarban, tehát 198 köstég ás 1881 
udvarral többet pontit, mint n múlt héten.

□  A« uj tengerinek soronUvüll el. 
elállítása. Aa állaaTneuUk igazgatósága a 
kereskedelmi miniszter engedélye alapján — 
as előző években követett eljáráeboa képest 
— ss idán is azon intézkedést tette, bogy 
ha uj termáeü morzsolt teogerí, akár Mákok­
ban, akár ömlesstett állapotban kerül fel. 
adá*ra, a jövő évi február bé utolsó napjáig 
mindeo- egyéb áru ée gabonaseállitmány előtt 
első sorban rakassák kocsiba ás saáilittasaék.

T Á V I R A T O K .
—  A , n f  «M ai nfindátuB.

(Á „Pécsi Figyeld* eredeti távirata.) 
Ugrou Gábor ma Szentesre utazott; Kos­
suth Ferenc nem megy le, hanem Szarvasra 
és Orosházára megy.

— Munkácay nem betesr.
( á  „Pécsi Figyeld* eredeti távirata.) Mun­
kácsy betegségérdi szélnek eresztett hirek 
alaptalanok. Az dszt és a telet Luxen- 
burgban colpachi kastélyában fogja tölteni 
a mester és az idén nem is megy Párisba.

Yadnay K A ro lj beteg. (A
Pécsi Figyelő" eredeti távirata.) A hivatalos

A
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8 ezzel bűsskén mosolyogva legelteti szemét 
a férfin.

— Tudja-e, hogy az országgyűlést legközelebb 
feloszlatják ? !

Nemes Ferenc bámulva nés e kérdésre. Mit 
érdekli ez öt ?

— Persze, a ki idevonul a falura, aa nem tud 
ilyen újságot, mi ? !

Kérdi ss öreg, a ki azt hiszi, hogy vele a . meg 
lepetés miatt nés rá olyan furcsán.

— Pedig, lássa, jó lenne est számon tartani, 
önnek is. Node nem bsj. Itt vagyok még én is s én 
már szemeltem is ki kerületet, a hol kedves vöm áram 
mandátumot vállal.

— Én ? ! . .  .
Úgy pattant ki Neme» Ferenc ajkán es sz egyet­

len szó, mint a ki a villámütéstól rémül meg.
— ön  ? És miért ne ? Hiszen végre is csak nem 

akar mindig gazdálkodni ? Szerepelnie kell és én szí­
vesen meghozok bármily áldozatot is erre a célra.

Annak as embernek nyugodtságával mondta ezt 
as öreg Schnábele Max, a ki tadta, hogy olyannal 

. beszél, a ki sokkal, mindenével tartosik neki.
Nemes Ferenc pedig nem tudott mást tenni, mint 

kesernyésen nevetett.
Hahaha ! . . .  Hát komolyan beszél, kedves 

papa ? . . .  Hahaha ! . . .  No jól van, a hogy maga 
gondolja.

—  De nem úgy van az, Ferenc. Magának is rá 
kell erre mondania, hogy jó! van.

Végre is csak kell valamihez fognunk s ön, a k*

v

#

szereplésre, hírnévre, dicsőségre van hivatva, csak nem 
akar továbbra is tétlenségre kárhoztatva lenni ? !

Nemes Ferenc nem nevetett már. hogy végét sza­
kítsa a társalgásnak, oda nyújtotta a kezét Schnábele 
Maxnak.

— Jól van h^t no. De 
gamra, papa mert ki vagyok 
retnék.

most már hagyjon ma­
fárad va*'és pihenni sze-

Schnábele Max büszke örömtől sugárzó arccal ráxta 
meg a veje kezét és kiment a ssobából.

Nemes Ferenc pedig levágta magát a divánra éa 
nagyokat fújva félig elégett szivarja füstjéből, gondola­
tokba merült.

l e g a c v e s u u e  gonaoi l
kellett volna, a feleségére, a ki máskor mindig mellette 
volt, most pedig nem siet hozzá.

Schnábele Fánny is egyedül van a szobájában. 
És mert egyedül van, hát szavakban fejezi ki, amit 
érez, a mit gondol.

— Lz hát a házasság ? Összekötése két embernek, 
a kik közül az egyik szerelemből veszi ugyan magára 
az úgynevezett rózsaláncokat ; de a másik . . .  Eb, 
másik a pénzért, a jólétért.

Schnábele Fánny felvilágosodott, müveit leány, 
volt. Nemhiába költött rá áz apja ezreket, de meg is 
tanult mindent, amit az életben egy gazdag urinőnek 
tudnia kell.

De hát szerettem. É r gondoltam, majd megsze­
ret ő is, ha eddig nem szeretett.

l'edig mutatta ; mutatta, hogy szeret s most bár
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(s e rk e t i tô je , V e d n e j K ároly betegen 
tik m agyar utcai la k ié in .

▲ berekeutéie.
(A „Pécér Figyelő* eredeti távir&U.) Déli 
12 énkor a 'klAllitAsi kotxó területén álló 
setepaTilloHbili nagy kótónség jelenlétében 
fölkérte Schnaidt kiállítási igazgató Dániel 
Ernó minisztert ' a ktáHitáS berekesztéséré.' 
A miniszter beszédében vázolta a lefolyt 
bat hónap jelentőségét, kiemelte az alko­
tók érdemeit és a kiállítást berekesztett- 
nek jelentette ki. Az aktus minden külö­
nbé ünnepies8ég nélkül történt. A kiállítást 
megnyitása óta 2 ,918.794 fizetó napijegyes 
látogató látogatta, vagyis kétszer annyian, 
mint 188Íj-ben.

N Y Í L T  - T E R + )
Legfinomabb

kárpáti jubturói
kis bödönókben 45 —50 krig  ajál :

N I C K  A* HL P * t * ,
a bazár udvarban és király-utca 3. ez.

i ■ "

Lap talajdonon
SZAUTTER 6USZTAV

F(*l«>|őu «zerkaiiztó
PIE NINGER FERENC

TAIZS JÓZSEF
kiadó.

H i r d e t é s e k .

II ia 99B o h #
v e rs e n y  b é r m o n fk é t,

firt, ik a m t b .firL 4 kunt A frtéctíOálütok.
erős 11 ránosoa tömlője van, tár­

ni ekei klaviát urával.kain é r w M ó k k e l |  nyitott, asegesett 
atb . Mindénik hangolva ét remek orgouasserü hanggal b

nagyságú : 16*/t t X  8 t  emtr. 4  frt, valdi acaél hangú t  frt.
3. -  . .  l í  X  34 B I  .  .  n m 6 Mf»

19 6
«
n

w
nfi l^Vs X 34y ,

Ön tanító iskola ingyen, portó, oaomagolás 
Hoasau ; billontyftkköl ée gyöngyfái lapoklml darabonkio* 60 krral d 
Sk ingyjsn ét bérmentvet — KAIdoménjr utápvittel, rçe*. “9“  f|l*l«k

•4  m 9  9 + 4  wajá a s . « l % A , >

8  frt

I .V

Photoplastikai. 
Nemzetközi Panoráma.

L átható  : Széchenyi téren a Ribay-kávéház 
mellett naponta d. u 4 órától este 10 óráig

Ezen a héten.
V asárnap és hétfőn, novem ber 1 . és 2-án. 
Párig pompás látképei. E sorozat pillanat 
nyi felvételeket tartalm az.

Kedden é* szerdán november 3. és 4-én
Észak Amerikai természeti szépségei K ali­
forniával és a N igara ziihataggal.

Csütörtök én pénteken november 5 és
6  án Az 1889. évi párisi világkiállítás, az
Eiffel-torony nyal. (P illanatnyi felvétel.)

S /om bai és vasárnapon november 7. és 
8 án Egyiptom Nubiával Felette érdekes.

Belépti-dij 19 kr., műsor 1 kr.
G yerm ekek és katooak őrmestertől lefelé 
10 kr., 7 szem é.yre családjegyek, m elyeket 

nem kell egyszerre használni 1 frt.

S C S T C .  A .

larmonika-gyáro*, O f X l M t a ,  (Bdbmoo

t v C I S

jQ jjp p b iA L W A -K Á V É T

SS

I

HhtfletMI UphaíS-aitSŐ

allanőriahető pótkávéval 
idegen aayagokkal hamiaitvék.

Í^alódi egészségi és családi káv£,
^  mely Kathreiner gyártási mód(ja 

áltai a kedvelt valódi **/t* nyeri.
Kitekintve egyéb előnyeitől, már #z 
•U tó i különbözik won maláta -káyó

hasonló gyártmánytól.
A Kathreiner-félo kávé a legiz-

letaaehb, lagagóoMÓgesebb ée legol- 
eeéhh pótkávé. Természetes tiszta  
gyárt mám y egéss szemekben, miért

kamu álba tó, az őrölt 
ábfft a v w l közönség által nem

M enni gyakorta

Katkreiner-kávét
kávéboa, •  igy a s  o g é s s s é g r#  m e g b e e sO lk e te tle a  k a tá a a  mellett minden háztar­
tásban je le n té k e n y  m e g ta k a r í tá s t  essközölhetönk.

A Kathroinor-félo kivét e logolsó orvosok ajánlják, • aa úgy nyilvános 
intézetekben, mint családok őzről körében naponU jónak bisonyul. Sőt manóban,
azaz valódi kávé hozzáadása nélkül használva, a Kathreiner-féle kávé n leg jobb  
e rő s ítő  sze r és a legegészségesebb,, legkönnyebben megemészthető éa eg
legizletesebb ital.

L e lk iis m e re te s  g a z d a s s z o n y  vagy anya, általában kávéivó, egészsége
érdekében perezrg se habozzon Kathroinor-félo Knolpp-maláta-k áv ét
értéktelen hamisítványokkal szemben, melyekkel ma ia csalják a 
közönséget, a vételnél vigyáani kell o fehér eredeti csomagokon 
látható névre

W :

)

V i g y á z z a n a k !  Saját érdekedben se  engedjék
gukat rábeszélni! ▲ valódi „Kathreinert” sohasem 
szabad más csomaglásban, vág)- nyitott árúként eladni.

f



PÉCSI FIGYELŐ* 1896. november 4
♦  •  *

Mária-utcz a szám királyi tábla átellenében
Könyvnyomda, könyvkötészet, nyomtatványraktár, papirkereskedés.

Ajánlja a kor igényeinek megfelelő berendezésű

óbb müvek, folyóiratok, körlevelek, számlák, falragaszok,
ren
stb. stb. elkészítésére.

megnivo
hivatalos és gazdasági táblázatok, részvények, alapszabályok, névjegyek,

hívók, táncz-

fel van szerelve papirmetsző, sodronyfüző, perforirozó, számozó, aranyozó
el, melyek segélyével a legegyszerűbbtől a legdíszesebb munkáig minden 

elkészíthető.

Nyomtatvány raktárából
körjegyzői, papi és ügyvédi nyomtatványok jó papíron olcsó árért kaphatók.

* «

Kuhn-féle iraffv választékban.
c A « L

kuhna cc
W I N

hk PmCAI f  ♦

f  *4J

Különféle levélpapírok. (Röntgen-féle sugaraknak
ellenállók, kerékpár-jelvényes stb.)

Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek.

Nyomatott la it8 JöaHefnél Péc .«‘t 1896
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